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[bookmark: TextBodyBegin]Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl Honkongo ir Kinijos,
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 150 straipsnio 5 dalį ir 136 straipsnio 4 dalį,
A.	kadangi priėmus Nacionalinio saugumo įstatymą ir Nacionalinio saugumo užtikrinimo potvarkį Honkongo pagrindinių laisvių ir teisinės valstybės padėtis pablogėjo; kadangi Kinija pažeidė Kinijos ir Jungtinės Karalystės bei Kinijos ir Portugalijos bendras deklaracijas, principą „viena šalis – dvi sistemos“ ir Tarptautinį pilietinių ir politinių teisių paktą; kadangi remiantis Nacionalinio saugumo įstatymu buvo suimta daugiau kaip 200 žmonių;
B.	kadangi Jimmy Lai nuo 2020 m. yra sulaikytas pateikus suklastotus kaltinimus; kadangi jo teismo procesas prasidėjo 2023 m. po įvairių atidėliojimų; kadangi jis neigė šiuos kaltinimus, ir jam gresia laisvės atėmimas iki gyvos galvos; kadangi jo advokatui iš Didžiosios Britanijos atsisakyta leisti jam atstovauti;
C.	kadangi byloje „Honkongas 47“ 45 demokratiją remiantys politikai, aktyvistai ir žurnalistai buvo nuteisti už ardomąją veiklą organizuojant neoficialius pirminius rinkimus; kadangi jų teismo procesai iki šiol yra didžiausi nacionalinio saugumo srities teismo procesai;
D.	kadangi per ilgai trunkančius kardomuosius kalinimus politiniai kaliniai Honkonge kenčia nuo sunkių sąlygų, dažnai turinčių poveikio jų sveikatai, kaip antai 76 metų Lai, kuris serga diabetu ir kuriam buvo neleista priimti Komuniją kalėjime, atveju;
E.	kadangi Honkongo nepriklausomos žiniasklaidos priemonės buvo priversto nutraukti veiklą, ir du šiuo metu nebeveikiančių žiniasklaidos priemonių žurnalistai Chung Pui-kuen ir Patrick Lam buvo nuteisti už maištauti kurstančias publikacijas; kadangi Honkongo žiniasklaidos laisvės reitingas pasaulio spaudos laisvės indekse gerokai krito;
1.	smerkia tai, kad, pažeidžiant tarptautinę teisę, už demokratiją pasisakantys aktyvistai nuteisiami pateikus kaltinimus dėl nacionalinio saugumo; ragina panaikinti Nacionalinio saugumo įstatymą ir Nacionalinio saugumo užtikrinimo potvarkį; smerkia tai, kad Honkonge blogėja pagrindinių laisvių padėtis;
2.	primygtinai ragina Honkongo vyriausybę nedelsiant ir besąlygiškai paleisti visus demokratiją remiančius aktyvistus, įskaitant Lai ir Chung, ir panaikinti visus jiems pateiktus kaltinimus;
[bookmark: _gjdgxs]3.	smerkia ekstrateritorinį Nacionalinio saugumo įstatymo taikymą ir didėjančias tarptautines Kinijos ir Honkongo valdžios institucijų represijas prieš diasporos bendruomenes ES; ragina visas valstybes nares sustabdyti ekstradicijos sutarčių su jomis galiojimą;
4.	smerkia tai, kad Honkongo, kaip pasaulinės prekybos centro, padėtis naudojama siekiant apeiti Rusijai, Iranui ir Šiaurės Korėjai nustatytas tarptautines sankcijas, visų pirma teikiant pažangiąsias technologijas, prekiaujant nafta ir teikiant finansines paslaugas;
5.	ragina EIVT ir valstybes nares įspėti Kiniją, kad jos veiksmai Honkonge turės pasekmių ES ir Kinijos santykiams; ragina Tarybą peržiūrėti savo 2020 m. išvadas dėl Honkongo ir taikyti tikslines sankcijas Johnui Lee ir kitiems Honkongo bei Kinijos pareigūnams, atsakingiems už žmogaus teisių pažeidimus, panaikinti Honkongui taikomą palankų muitų režimą ir peržiūrėti Honkongo ekonomikos ir prekybos biuro Briuselyje statusą; ragina valstybes nares Tarptautiniame Teisingumo Teisme užginčyti Kinijos sprendimą Honkongui ir Makao taikyti Nacionalinio saugumo įstatymą;
6.	ragina įsteigti ES teisinės gynybos fondą, skirtą demokratijos aktyvistams Honkonge remti, ir ragina ES biurą Honkonge dažniau apsilankyti kalėjimuose ir intensyviau stebėti teismo procesus bei įsteigti žmogaus teisių ryšių punktą;
7.	ragina Honkongą leisti žurnalistams laisvai teikti pranešimus ir ragina EIVT stiprinti spaudos laisvę Honkonge;
[bookmark: TextBodyEnd]8.	paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją ES institucijoms, Kinijai ir Ypatingajam Administraciniam Regionui Honkongui.
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